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0 inkwizycji, koronacji i kobiecosci
w powiesci Felicitas Hoppe Johanna

On Inquisition, Coronation and Femininity
in Felicitas Hoppe's Novel Johanna

Abstrakt

Tematem artykutu sg rozwazania dotyczace sposobu przedstawiania wydarzen historycznych
w powieéciach historycznych XXI wieku na przyktadzie powiesci Felicitas Hoppe Johanna
z 2006 roku. Po krotkiej prezentacji wspoétczesnych subgatunkéw w obszarze powiesci hi-
storycznej z akcentem na historiograficzng metafikcje, autorka prezentuje sposéb przed-
stawienia materiatu historycznego w powieéci, jaki stanowia losy francuskiej bohaterki
Joanny d’Arc, a nastepnie skupia si¢ na trzech waznych w utworze obszarach tematycz-
nych — réwniez zwiazanych z historia, ale bedacymi elementami wspéiczesnego $wiata:
pewnego rodzaju spolecznej inkwizycji, koronacji i kobieco$ci. Poszczegdlne pasaze w po-
wieéci ukazuja kobiete, naukowczynie, ktéra poruszajac sie w zmaskulinizowanym $rodo-
wisku naukowym, odnajduje paralelizm Zycia swojego i walczacej Joanny d’Arc.
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Abstract

The article reflects on a way of presenting historical events in historical novels of the 21st
century based on the example of Felicitas Hoppe’s novel Johanna. After a short presentation
of contemporary subgenres within the area of the historical novel with an emphasis on
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historiographic metafiction, the author presents a way of presenting historical material in
the novel, as exemplified by the figure of the French heroine Joan d’Arc, and then focuses
on three thematic areas important in the novel — also related to history but still elements
of today’s world: a type of contemporary social inquisition, coronation and femininity. Par-
ticular passages in the novel show a female scientist who, moving in a masculinized scien-
tific environment, finds the parallelism of her life and that of the fighting Joan d’Arc.

Keywords

German literature, women’s writing, historiographical metafiction

Felicitas Hoppe (ur. 1960) jest pisarka niemiecka, ktéra swéj debiut literac-
ki odnotowata w 1994 roku. Nalezy do grona autorek wspoéttworzacych réz-
norodna pod wzgledem formy i treSci niemiecka scene literacka w zasadzie
od pierwszych lat po zjednoczeniu Niemiec. Jej zbiory opowiadann — bo od
nich zaczetla sie kariera literacka autorki — jednoczes$nie zachwycaty i szoko-
watly. Zachwycaly forma, precyzyjnym stylem, ale tez tematami, problema-
mi, w ktérych bogatej palecie czytelnicy odnajdywali siebie. Opowiadania
(a takze short stories) z kregu historii rodzinnych, z nieprzepracowanymi
traumami, z postaciami bliskich krewnych naszkicowanymi tak precyzyjnie,
wrecz modelowo, ze ironiczny rys wywoluje w czytelniku niejednokrotnie
przerazenie, spotkaly sie zasluzenie z przychylnymi opiniami krytykéw.
Najbardziej znany tom opowiadan Hoppe Picknick der Friseure z 1996 roku
ukazat sie réwniez w Polsce (Piknik fryzjeréw 2009, Wydawnictwo Czarne).
Za swoja tworczosé Hoppe zostata uhonorowana wieloma nagrodami (w la-
tach 1995-2021 otrzymatla 17 nagréd literackich), w tym niezwykle prestizo-
wa Georg-Biichner-Preis! w 2012 roku.

Oprécz opowiadan Hoppe wydata réwniez kilka utwordéw dla dzieci
i mtodziezy oraz powieéci. Niezwykle interesujacym dzietem okazata sie
autobiografia autorki zatytutowana Hoppe, wydana w 2012 roku. Utwér
nie jest rzeczywista biografia, to zapis zaprojektowanej biografii wplecio-
nej w wydarzenia z zycia — projekt zaskakujacy, ale przyjety na rynku czy-
telniczym z duzym zainteresowaniem. Svenja Frank i Julia Ilgner, badajg-
ce tworczos$é Hoppe, lokuja te ksigzke gdzie$ miedzy ,fikcyjna meta(auto)
biografig” a ,,autofikcjg”?.

Najbardziej prestizowa nagroda literacka w niemieckim obszarze jezykowym, ustanowio-
na w 1923 roku. W latach 1933-1944 byla przyznawana jako Nagroda Miasta Darmstadt
w dziedzinie kultury. W swojej pierwotnej formie przyznawanie nagrody zostalo wznowio-
ne w 1951 roku. Od tego czasu do roku 2022 nagrode otrzymato 72 autoréw. Zob. https://
www.buechnerpreis.de/buechner/preis, [dostep: 9 sierpnia 2022 r.].

S. Frank, J. Ilgner (red.), Ehrliche Erfindungen: Felicitas Hoppe als Erzédhlerin zwischen
Tradition und Transmoderne, Bielefeld 2017, s. 4 (ttum. terminéw ]J. G.).
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Powie$¢ Johanna pochodzi z 2006 roku. Jest to kolejny utwér, w ktéd-
rym autorka odnosi sie do postaci historycznej, podobnie jak w przypadku
powieséci Pigafetta z 1999 roku (réwniez przettumaczonej na jezyk polski,
wydanej przez Wydawnictwo Czarne w 2006 roku). Jednakze Jjohanna —
mimo jednoznacznych odniesierr do postaci Joanny d’Arc — nie jest powie-
$cig historyczng, o czym moéwila sama autorka. Jest to dla niej , ksigzka
dialogéw, ksiazka argumentacji i w tym sensie, zgodnie z wszelkim praw-
dopodobieristwem, nie jest to powiesé, a juz na pewno nie powiesé histo-
ryczna”3. W cytowanym tutaj artykule Hoppe uzywa dla swojej powieéci
okreslenia ,historyczna powie$é¢ wspotczesna”?.

W tym miejscu nasuwa sie pytanie, czy powies$¢ historyczna znajduje
sie nadal w polu zainteresowania czytelnikéw w XXI wieku, a zwlaszcza —
w kontekscie niniejszych rozwazann — w polu zainteresowan czytelnikow
niemieckojezycznych. Rozszerzajac zakres pytania, warto przyjrzec sie ce-
chom gatunkowym XXI-wiecznej powiesci historycznej, a szczegdblnie tej
wspobitczesnej, jezeli i$¢ droga wskazang przez Hoppe. Niewatpliwie duza
popularnoécia cieszy sie nadal powie$¢ historyczna zachowujgca w wielu
aspektach zgodno$¢ z faktami historycznymi i przekazujaca czytelnikowi
podstawowa wiedze historyczna. W obrebie gatunku pojawiaja sie jednak
powiesci historyczne rézniace sie od tych ,,typowych”, pisanych od czaséw
realizmu, chociaz granica miedzy odmianami gatunkowymi jest w nie-
ktorych przypadkach trudna do zdefiniowania®. W literaturoznawstwie
niemieckim funkcjonuja w tej kwestii trzy terminy: , «inna» powies$¢ hi-
storyczna” (termin uzyty przez Hansa Vilmara Gepperta juz w 1976 roku),
»refleksyjna powies¢ historyczna” (termin wprowadzony przez Ine Scha-
bert w latach 80. XX wieku) oraz ,historiograficzna metafikcja” (termin
wprowadzony przez Linde Hutcheon, profesor Uniwersytetu w Toronto,
réwniez w latach 80. XX wieku)®. Jako ze niniejszy artykut nie ma na
celu przedstawienia rozwoju gatunku literackiego ,,powiesci historycznej”,
a fragmentaryczne przywotanie stanu badan w tym zakresie, stuzy tylko
umiejscowieniu gatunkowemu omawianej powieéci w ramach dostepnego
aparatu pojeciowego, terminy wprowadzone przez Gepperta i Schabert
pozostawie — jako zrozumiale nawet intuicyjnie — bez dokladnych wyja-
$nien, uwage skieruje natomiast na podgatunek (niem. Subgenre) powiesci

F. Hoppe, Auge in Auge. Uber den Umgang mit historischen Stoffen, [w:] Neue Rundschau.
Heft 1: Historische Stoffe, Frankfurt/M 2007, s. 61 (tlum. wilasne).

Cyt. za: S. Catani, ,,Wir nehmen nicht wahr, wofiir wir keine Sensoren haben”. Zur Evolution
der Geschichte in fiktionaler Literatur, [w:] C. Gansel, D. Vanderbeke (red.), Telling Stories:
Literature and Evolution / Geschichten erzdhlen: Literatur und Evolution, Berlin-Boston
2012, s. 370 (ttum. witasne).

S. Catani, Geschichte im Text: Geschichtsbegriff und Historisierungsverfahren in der deut-
schsprachigen Gegenwartsliteratur, Tiibingen 2016, s. 16.

Tamze, s. 16.
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historycznej, jakim jest wspomniana ,historiograficzna metafikcja”. We-
diug Sophii Schmidt ten sposéb narracji charakteryzuje sie , paralelizacja
fikcji i historii””. Szersza definicje podaje Michael Navratil, nawigzujac
do badan Ansgara Niinniga: historiograficzna metafikcje uznaje on za
podgatunek powiesci historycznej, ktéory ,powstat w drugiej potowie XX
wieku i ktéry charakteryzuje sie przekazywaniem historii, historiografii
i teorii historycznej przede wszystkim w sposdb wspédiczeénie zoriento-
wany, dyskursywno-ekspozytoryjny, posredni ew. zliteraryzowany, tatwy
w zrozumieniu lub argumentacyjny”®. W dalszych rozwazaniach katego-
ryzujacych ten nowy typ powiesci autor podkres$la wysoki poziom autore-
fleksji i dosy¢ swobodne podejs$cie do samej historii (w sensie wydarzen
historycznych) w poréwnaniu z konwencjonalng powiesécig historyczna®.
Inni badacze méwia o przesunieciu akcentéw z przedstawiania historii na
refleksje w zakresie rekonstrukcji wydarzen czy zwiazké4w historycznych
oraz na alternatywne odczytywanie historii.

W zasadzie wiekszo$¢é wymienionych tutaj wyznacznikéw historiogra-
ficznej metafikcji odnalez¢ mozna w powieséci Johanna. Odniesienia do hi-
storii zycia Joanny d’Arc pojawiajg sie w powieéci od pierwszych stron,
chociaz pelne nazwisko francuskiej bohaterki narodowej pada dopiero
pod koniec utworu. W krétkim Prologu Hoppe przedstawia zycie Joanny od
jej narodzin do $mierci na stosie, nie umiejscawiajac wydarzeh w czasie.
Czytelnik dowiaduje sie, ze dziewczyna urodzila sie w noc Trzech Kroli,
a dziewietnascie lat péZniej, 30 maja, jest wieziona drewnianym wozem
na Stary Rynek w Rouen, gdzie czeka na nia stos. W drodze towarzysza
skazanej angielscy zoinierze: ,osiemdziesieciu albo oémiuset”!® — Hoppe
nie dochodzi do szczegbdtdéw, gdyz w sytuacji Joanny nie jest to istotne.
Poza tym kté6z dzisiaj moze by¢ pewien takich danych? Pisarze, protoko-
lanci czy inni urzednicy tez mogli sie pomyli¢. Gdyby nawet skazana po-
konywata te droge sama, liczy sie wyrok i jego wykonanie, co zgodnie
z wieloma potwierdzonymi Zzrédiami historycznymi miato miejsce. W Pro-
logu pojawiaja sie réwniez nazwiska uczestnikOw procesu, opis wejécia
bohaterki na stos oraz fakt wrzucenia jej prochéw i serca do Sekwany
(w dalszej czeSci powieéci narratorka zastanawia sie, czy faktycznie tak
bylo; nikt nie wie, co tak naprawde wrzucit do rzeki niejaki Jean Mas-
sieu!!). Poczgwszy od pierwszego rozdziatu (powieséé sktada sie z siedmiu

Zob. S. Schmidt, ,,What’s anything got to do with anything?”: Diskurse des Postmodernen im
in-yer-face Theatre, Miinster 2015, s. 226 (ttum. wiasne).

M. Navratil, Kontrafaktik der Gegenwart: politisches Schreiben als Realitédtsvariation bei
Christa Kracht, Kahtrin Roggla, Juli Zeh und Leif Randt, rozdz. 10, Berlin-Boston 2022,
s. 256 (ttum. wiasne).

Zob. tamze.

F. Hoppe, Johanna, Frankfurt/M 2012, s. 9 (ttum. wlasne).

Tamze, s. 167.
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rozdzialéw) narracja prowadzona jest w pierwszej osobie, narratorka jest
kobieta, naukowczyni, przygotowujaca sie¢ do obrony rozprawy doktor-
skiej po$Swieconej postaci Joanny d’Arc. Opowiadajac swoja historie przy-
gotowania rozprawy, rozmoéw z profesorem i kolegg naukowcem (obaj zaj-
muja sie tematyka wojny stuletniej oraz badajg historie i fenomen Joanny
d’Arc), narratorka przypomina paralelnie wydarzenia zwigzane z przeje-
ciem przez Joanne dowédztwa nad wojskiem, pochodem do zwyciestwa,
sprzedaniem bohaterki Anglikom, procesem i tragicznag $miercia dziew-
czyny oraz przedstawia wydarzenia ze swojego zycia wraz z przemysSle-
niami, refleksjami. Ten paralelizm narracyjny wpisuje sie bez watpie-
nia w cechy gatunkowe historiograficznej metafikcji. Narratorka wplata
w opowie$§¢ nazwiska faktycznie Zzyjacych bohateréw tamtych wydarzen:
te postacie uwiarygadniajg opowie$¢, zdaja sie potwierdzaé¢ wszystko to,
co historycy juz wiedza, tworza jednak plaszczyzne do zrelatywizowania
historii. W zaskakujacy sposéb narratorka wprowadza czytelnika w regu-
ly inkwizycji: jej kolega naukowiec (nazwany przez nia ,,Peitsche”, czyli
,biczem”) sktada dziesigtki papierowych czapek, kazda czapke poswieca
innej postaci historycznej, a na czapce zapisuje kroétkie hasto charaktery-
zujace te postaé. Czapka Loiseleura nosi napis: ,ZDRADA”, czapka kréla
Karola — ,,SIODMY?”, czapka kata — ,,O0 EASKE”, czapka Gillesa de Raisa —
»SINOBRODY”, czapka Midiego — ,WYROK?”, a na czapce Warwicka napis

jest podwojny: ,CO ZA KOBIETA! GDYBYZ BYEA ANGIELKA”12, Papierowe

czapki, tzw.corozy, sa bezposrednim odniesieniem do czapek nakladanych

na gtowy inkwizycyjnych skazaricéw!3. Czy pomoga zrozumieé historie?

Czy doprowadza do prawdy? Narratorka-bohaterka stawia pytanie rodem

z sali wyktadowej: ,Panie i Panowie, prawda, co to jest?”!* Sala wyktado-
wa jest miejscem akcji pojawiajacym sie paralelnie do pola walki. To tutaj

prowadzi wyktady profesor (promotor i egzaminator narratorki), zadaja-
cy nieustajaco zagadkowe pytanie o to, jak rozpoznaé kroéla, jak korono-
wac wtasciwie. Tutaj obowigzkowo pojawia sie Peitsche, badajacy historie

przez napisy na papierowych czapkach, tutaj tez uczestniczy w wyktadach

narratorka, przygotowujac sie do egzaminu. Postaé¢ profesora zajmuje

Zob. tamze, s. 20-21. Autorka odnosi sie do autentycznych postaci, ktérych dziatalno$é
zwiazana byla z procesem Joanny d’Arc: Loyseleur (w powiesci pisownia Loiseleur, kano-
nik Rouen, uczestnik procesu inkwizycyjnego, por. H. Feld, Jeanne d’Arc. Geschichtliche und
virtuelle Existenz des Madchens von Orléans, Berlin 2016, s. 137), Gilles de Rais, Nicolas
Midi oraz Graf Richard von Warwick. Wymieniony tutaj ,Karol” uosabia kréla Karola VII
(1403-1461). Graf von Warwick zostal upamietniony na rysunku de Monvela Joanna d’Arc
w wiezieniu w Rouen, zob. https://www.akg-images.de/archive/Jeanne-d%27Arc-im-Ge-
fangnis-in-Rouen-2UMEBMKT77CC.html (ttum. wiasne).

Papierowa czapka (coroza, die Caroza, die Charoche, die Schandmiitze) byla czesto pokryta
obrazkami pokazujacymi powod skazania lub zasadzona kare, zob. J.R. Grigulevic, Ketzer-
-Hexen-Inquisitoren, Freiburg im Breisgau 2000, s. 23.

F. Hoppe, Johanna, Frankfurt/M 2012, s. 23.

13

14
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wiele miejsca w rozwazaniach narratorki. Jego zagadki z cyklu ,,Rozpo-
znaj kréla”!® sg statym elementem wykladow. Zasady sg proste:

Po pierwsze: O jaka korone chodzi? Po drugie: Jak wygladala? Po trzecie: Kto miat
prawo ja nosié? Kto w ogoéle unidst jej ciezar? Po czwarte: Czy jest ubezpieczo-
na? Jezeli tak, to u kogo, od kiedy, na jak dtugo? Jak wysokie sa koszty? Po piate:
Kto widzial korone po raz ostatni? Na czyjej glowie? Komu pasowatla, a komu nie
pasowata? Po szdste: Czy byta to korona, ktéra nie pasowata noszacemu, a moze
odwrotnie, noszacy nie pasowal, poniewaz glowa wydawata si¢ koronie za mata?
Si6édme, ostatnie i najtrudniejsze pytanie: Jak dopasowac gtowe i korone, zeby zad-
na z nich nie doznata uszczerbku? Krétko méwiac: Jak koronowaé wtaéciwie?!®

Profesor nie oczekuje szybkiej odpowiedzi, wprost przeciwnie: zalezy
mu na wywazonych opiniach, a zwlekanie z odpowiedzia jest jego zdaniem
zaletg, ¢wiczeniem sie w elegancji i cierpliwo$ci. Narratorka nazywa pro-
fesora ,habilitowanym ekspertem od koronacji”'’, ktéry zapewne chetnie
uczestniczytby w takiej ceremonii. Nie chcialby natomiast widzie¢ kogos,
kto w tym czasie ptonatl, poniewaz ,nie znosi dymu”!®, woli sie wyspaé, niz
urzadzac wycieczki. Narratorka stawia w tym miejscu bardzo odwazna teze
na temat stosunku profesora do Joanny d’Arc, co jest bezpoérednio zwigza-
ne z jego stosunkiem do kobiet: ,,Oczywiscie on nie traktuje Joanny powaz-
nie, poniewaz wie dokladnie, kim ona jest. Przypisem w historii Karola”!°.
Analizujgc losy francuskiej bohaterki, narratorka wielokrotnie zastanawia
sie, jak wielkiej sity perswazji musiata uzy¢ Joanna, zeby zaczeto traktowaé
ja powaznie, zeby uwierzono w gtosy $wietych, ktére polecily jej walczyé.
Prébuje zrozumieé wielka samotnos$é dziewczyny, zastanawia sie, co czula,
bedac skazana, wtracona do wiezienia i wreszcie oszukang. Wielokrotnie
narratorka zestawia swojg aktualna sytuacje z sytuacjg, w ktérej znajdowa-
1a sie Joanna, np. ,Joanna plonie, a ja siedze w sali wyktadowej”?°, ,Joanna
plonie, a ja épie”?!, ,Ja $pie, a Joanna przegrywa swoja bitwe”?2. Wielokrot-
nie tez posluguje sie obrazami korony i koronacji w opozycji do inkwizy-
cyjnych czapek. Wie z doSwiadczenia, ze w okres$lonych sytuacjach korony
spadaja bardzo tatwo z gtéw. Podczas przyjecia w domu kolegi naukowca
ona sama stracila ,,gtlowe razem z korona, a potem kto$ rozdeptat korone

Tamze, s. 31 (ttum. wiasne).
Tamze, s. 32 (ttum. wiasne).
Tamze, s. 41 (ttum. wlasne).
Tamze (ttlum. wtasne).

Tamze (ttum. wiasne).

Tamze, s. 34 (ttum. wlasne).
Tamze, s. 38 (ttum. wlasne).
Tamze, s. 86 (ttum. witasne).
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i celowo doprowadzit do jej zagubienia”23. Korony wpadaja czasem pod
kota, jak chociazby (w przeno$ni) pod kota wozu drabiniastego, ktérym
wieziono Joanne na wykonanie wyroku?4.

Narratorka-doktorantka chce poznaé Joanne jako dziewczyne, kobiete,
wojowniczke, ktéra przezywa emocje. Fakty historyczne stanowia tylko
tto do rozwazan. Narratorka rozumie historie inaczej: ,,O co chodzi w hi-
storii? Nie o to, Ze opowiada sie historie, ale o to, jak tworzy sie historia,
gdy sie opowiada”?>. W wielogodzinnych rozmowach z Peitschem temat
Joanny d’Arc wraca w réznych ujeciach. Narratorka wyobraza sobie swoje-
go kolege naukowca, ktéry przenosi sie w te historyczne czasy, jest obec-
ny w zyciu wojowniczki, rozmawia z uczestnikami tamtych wydarzen.
Czy to, co chcialby, albo tez moéglby jej dzisiaj powiedzieé, z perspektywy
czasu i przeczytanych dokumentéw historycznych, zmienitoby losy bi-
tew, czy dla Joanny byt jakikolwiek ratunek? Trafiona strzala Joanna nie
byta juz ,wystanniczka boga”, ale stala sie nagle ,, ludzka, krwawigca [...],
krzyczaca”?®, a przeciez stereotypowo rzecz ujmujac, ,,krzyczace kobiety
nigdy nie sa tadne [...]. Krzyczace kobiety prowadza do niczego, nigdy
nie zostawiajg miejsca dla mezczyzny, ktéry wreszcie sam chcialby sie
pokazaéd i dlatego [takie kobiety — J. G.] musza sie wycofaé, gdy tylko za-
cznie ptynaé pierwsza tza”?’. Narratorka zastanawia sie — zwracajac sie
retorycznie do Joanny — czy nie byloby lepiej, gdyby po zwyciestwie pod
Orleanem dziewczyna wrécita do domu i o przygodzie opowiedziata swo-
im owcom. Nie zostataby $wieta, ale bytaby prawdziwie ludzka?8. W catej
powiesci przewija sie watek pracy naukowej i badan historycznych. Nar-
ratorka zastanawia sie, czym wtasciwie sg badania historyczne i stawia
teze, ze sg wieczne: nie maja konica, nigdy sie w zupelnoséci nie zgadzaja,
réwniez co do liczb, dat i czasem nazwisk?®. Wszystkie wyniki badan to
wedlug narratorki tylko ,,symptomy, z ktérych nastepnie robi sie jasne
przypadki, na osiemset osiemdziesigtej konferencji strachu”3°.

23 Tamze, s. 34 (tlum. wlasne).

24 7Zob. tamze, s. 35.

Tamze, s. 47 (ttum. wlasne).
Tamze, s. 86 (ttum. wiasne).
Tamze (ttum. wlasne).

28 Zob. tamze, s. 86-87.

29 Zob. tamze, s. 81.

30 Tamze, s. 57 (ttum. wlasne).
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27
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Joanna Graca

Tym samym narratorka podaje w watpliwo$¢ sens swojej pracy na
uniwersytecie, prowadzonych badan, zdawanych egzaminéw i diugiej,
skomplikowanej drogi do zdobycia stopnia naukowego. Skojarzenie z lo-
sem Joanny pojawia sie i w tym kontekscie: ,Witaj, Joanno, w wiezy w Be-
aulieu! Ciasne lokum, z ktérego nikt nie ucieknie i w ktérym wreszcie mozesz
odpoczaé, aby przygotowac sie do egzaminu. Do ostatniego i najtrudniejsze-
go egzaminu z wszystkich, do tej ostatniej konferencji strachu”3.

Joanna d’Arc walczyta w meskim przebraniu, wokét niej byli mezczyz-
ni: w armii, w koéciele, na tronach. Narratorka znajduje sie w $wiecie
naukowym w podobnej sytuacji: srodowisko to w wiekszo$ci mezczyzni,
od ktérych nie widzi ani wsparcia w swojej pracy, ani uznania. Profesor,
promotor jej rozprawy, nieustannie powatpiewa w to, ze kobieta moze
prowadzi¢ badania naukowe. Tyrady przez niego wyglaszane sprawiaja
przykroé$¢ narratorce, a czytelnika (zwlaszcza czytelniczke) moga prze-
razié. Profesor dystansuje sie od powszechnie uznanej roli Joanny d’Arc,
jaka odegrala w czasie wojny stuletniej. Dla niego kobiety owszem moga
machaé¢ chorggwiami, ale zdobywcami zostaja mezczyzni. Kobiety pisza
chetnie o zdobywecach, ale interesuja je nieistotne drobiazgi: ,A co tyczy
sie kobiet badaczy, to nigdy nie wysuwaja si¢ poza plaszcz, piekny plaszcz
i dzwonigce dzwony”32.

W jednym z rozdziatéw ksiazki odbywa sie dilugo oczekiwany egza-
min doktorski, przypominajacy komisje inkwizycyjnga: w skladzie sami
mezczyzni, a przewodniczy jej profesor, ktdry pozwala sobie na depre-
cjonujace doktorantke uwagi odnoszace sie do jej mozliwoéci intelektual-
nych jako kobiety. Gdy doktorantka wypowiada sie na temat domniemanej
ucieczki Loiseleura po prébie uzyskania przebaczenia od wiezionej na stos
Joanny, profesor reaguje Smiechem i méwi wprost: ,Droga Pani! Wie Pani,
jak nauka to nazywa? Nie wyglada Pani [na taka — J. G.], ktéra by to wie-
dziata i to nawet — miedzy nami méwigc — lepiej. Rzeczywiscie, powinna
Pani pisaé¢ powiesci, wydaje mi sie, ze ma Pani talent do tego, wyobraznie
i wrazliwoéé¢”33. Przez przypadkowe zdarzenie profesor zostaje wywotany
z egzaminu, przerwa trwa doé¢ dtugo, doktorantka i egzaminatorzy czekaja,
ale profesor nie wraca. Egzamin zostaje zakoniczony bez ,,wyroku”.

Felicitas Hoppe podejmuje w powieséci temat historyczny i niezwykle
zgrabnie laczy wydarzenia sprzed wiekéw z terazniejszoscia. Postuguje
sie forma powiesci, w ktérej narracja prowadzona jest na dwéch réw-
nolegtych plaszczyznach: historycznej i wspoéiczesnej, gdzie wydarzenia
ukazywane sg w zgodzie z prawda historyczng (pozostajac fikcja literac-
ka), ale tez z mocno zrelatywizowanej perspektywy, a nawet z glosem

31
32
33

Tamze, s. 88 (ttum. wlasne).
Tamze, s. 76 (ttum. wlasne).
Tamze, s. 123 (ttum. wiasne).
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zwatpienia w historyczne przekazy. Zestawienie wydarzen z zycia Joanny
d’Arc z wydarzeniami z zycia narratorki doktorantki poczatkowo zaska-
kuja, ale w dalszej czeéci powiesci znajdujg uzasadnienie. Zycie naukow-
czyni w zmaskulinizowanym $§wiecie nauki nie jest tatwe: ciggle musi ona
udowadniaé, ze kobieta tez moze z sukcesem by¢ naukowcem. Odniesienia
do inkwizycji i koronacji potwierdzaja tylko ich trwanie w dzisiejszym
$wiecie. Dla czytelnika (czytelniczki) pozostawia Hoppe przestanie: Nie
zapominaj, ,ze korona moze staé sie coroza”3*. Powie$é Johanna mozna
odczytywac tez z perspektywy ,herstorycznej”, a wiec historii opisywanej
z pozycji kobiet i z uwzglednieniem ich roli w historii $wiata, ale takie
odczytanie nie bylo przedmiotem moich badan i pozostaje obszarem do
kolejnej doglebnej analizy utworu.
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